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SIT U A Ţ IA
pe câmpul de răsboiu.

1) D in  n ordu l M o n a r h ie i a
Biroul ühg. de corespondenţă publici 
următorul comunicat oficial:

Pe câmpul de războiu din nor
dul M onarhiei, făcând abstracţie  
de la  unele canonadeţneînsemnate, nu 
s’au  d a t lupte în ultimele zile. Cu to t 
timpul nefavorabil trupele noastre 
sunt eminent dispuse.

2) Din s u d u l  M o n a rh ie i. 
Biroul tel. ung. comunică următoarele:

Luptele îndârjite ale trupelor noastre 
din Sârbia sunt încoronate de succes 
Fo»iţiuni importante sunt în posesiunea 
noastră.

Pozitiunile dominante dela Krupany 
lagodnja şi Dljeg»crni, în jarul cărora 
s’au dat lupte îndârjite timp de mai 
multe zile, au căzut toate în stăpânirea 
noastră. Opunerea Sârbilor a fost frântă. 
Că în timpul acestor lupte ale grosului 
armatelor noastre le-a succes unor de
taşamente singuratice sârbe şi muntene* 
grene să pătrundă pe teritoriul nostru, 
unde se aflau numai puţini gendarmi şi 
soldaţi de-ai noştri, nu irebae să sur
prindă pe nimeni dat fiind caracterul 
stâncos şi muntuos al ţării.

3. L u p te le  fr a n c o -r u so -  
g e r m a n e . O telegramă cenzurată 
din Berlin comunică următoarele:

In timpul ultimelor zile s ’au 
d a t iuptele cele m ai vehemente cari 
continuă. Ziua şi noaptea s*au dat 
neîntrerupt atacuri.

Vineri a  explodat o g ranată  îa 
cartierul general englez producând 
m are zăpăceală, fă ră  a  răni însă pe 
nimeni din statul m ajor general. 
Germanii au aşezat la  aripa dreaptă  
tunurile de cel mai m are calibru. 
Pe înălţim i focul devenea câte-odată 
a tâ t de cumplit, încât e ra  imposibil 
a  transporta  morţii şi răniţii.

A u sfr o -U n şa r la ... u n  stat* 
d e  n a ţio n a lită ţ i. Nu noi o zicem 
căci am putea eventual plăti aceasta 
cu temniţă grea, ci o zice... >Fremden- 
blatt«, organul inspirat din ministerlul 
externelor, lată ce se depeşează din 
Viena cu datul 18 S ptemvrie:

»Premdenblatt« scrie: »Austro- 
Ungerla este un stat dt naţionalităţi „şi 
in faţa Istoriei va fi un titlu de glorie, 
că a fost un stat pentru raţiona Mâţiie 
sdle. Rusia este de asemenea un stat 
de naţionalităţi şi este păcatul ei şi va 
fi titlul condamnărei ei In faţa posteri
tăţii, că a fost un stat contra naţiona
lităţilor sale. Dacă soarioa este bine
voitoare o meni mol europene, va ispăşjL 
deja acum prin sabia A ustro-Ungariei 
acest păcat !< (Drapelul).

Asediarea oraşului Reims
Guvernul francez protestează îm
potriva distrugere! unui vechi 
monument de artă. —R i  spunsul
oficial al marelui stat m ajor 

german.
E fapt incontestabil că celebra 

catedrală a vechiului oraş Reims, locul 
de Încoronare de odinioară al regilor 
francezi, este astăzi in ruine. Răsboiul 
mondial a răpit deci omenire! un nou 
strălucitor briliant a) artei şi al pie
tăţii.

Iată relaţiunile oficiale privitoare 
la distrugerea acestui celebru monu
ment de artă;

Berlin 23 Septemvrie.
Guvernul francez a adresat o notă 

de protestare cătră toate statele din 
cauza bombardărei catedralei dela Reims. 
Conţinutul acestei note diplomatice este 
urm ătorul:

„Cu toate-că nici măcar Ia a- 
parenţă nu a fost o necesitate mi
litară, totuşi trupele germane voind 
a-şi satisface patima lor de a pustii 
au bombardat din adins şi cu ve
hemenţă turnul catedralei dela Reims.

I n  acest m om ent acest edificiu  
cu  renum e m ond ia l este n u m a i o 
r u in ă .

Guvernul francez îşi consideră 
de datorie ca să expună dispreţului 
întregei lumi această respingătoare 
operă a vandalismului, în urma că
reia un sanctuar al istoriei franceze 
a căzut pradă flăcărilor, prin ceea-ce 
neamul omenesc a fost jefuit de o 
moştenire artistică aproape fără pe
reche.

La această Incriminare marele 
stat major cu data de 22 Septemvrie 
dă următorul răspuns:

Berlin 23 Septemvie.
Guvernul francez a afirmat 

că bombardarea catedralei dela 
Reims nu a fost necesară din punct 
de vedere militar. Faţă de această 
afirmare stabilim următoarele:

După ce Francezii au făcut din oraşul 
Reims punctul principal al defen
sivei lor, întărindul de pretutindenea 
cu şanţuri — ne-am văzut necesi
taţi de a ataca oraşul cu toate mij
loacele posibile. Comandamentul su
prem german a primit instrucţia de 
a cruţa catedrala până când inimicul 
nu se va folosi de ea în detrimentul 
nostru.

Dela 20 Septemvrie pe frontis
piciul catedralei s’a arborat drapel 
alb, pe care trupele noastre l-au şi

respectat, până-ce odată noi obser
văm că din turnul bisericii armata 
inamică face observări asupra miş- 
cărei trupelor noastre arătând arti
leriei franceze, că oare loviturile ei 
cu ce succes bombardează şirurile 
infanteriei germane. Ne-am văzut 
deci siliţi de a îndepărta acest punct 
de observare al inimicului. Această 
intenţie trupele noastre şi-au rea- 
lizat-o cu foc de şrapnele al artile
riei de câmp, de-oarece artileria de 
cetate ce ne era la îndemână nu a 
avut permis de a da foc. Focul de 
tun a fost oprit după-ce ne-am 
convins că staţiunea de observare a 
fost îndepărtată din turn. După cum 
am putut stabili până acum:

E dificiu l esterior ş i tu rn u rile  
catedralei su n t neatinse , coperişul 
în să  este d is tm s  de flăcări.

Trupele de asediu ale noastre 
nu au depăşit deci limitele necesi
tăţii. Evident, că răspunderea o poartă 
inimicul care a documentat, că capo 
d’operiie sale de clădire abuzând 
de steagul alb— le esploatează spre 
scopuri nepermise.

Cum se câştigă victoria.
Marile bătălii din războiul ruso* 

japonez, dela Lyao-Yang. Cba-bo şi 
Mukleo, principalele bătălii din răz
bii ui franco-gerinan, dovedesc că ata
curile de front, în genere nu reuşesc.

Armata în defensivă adăpostită 
bine în tranşee, utilizând cu inteli
genţă tirul puternic şi repede ai ar
melor de foc moderne, poate rezista 
mult timp unui atac de front făcut 
chiar de trupe superioare numericeşte.

»Din desfăşurarea luptelor japono- 
ruse, din urmările ce ele au avut pen
tru beligeranţi, s’a evidenţiat că atacu
rile de front nu reuşesc. Ele sunt foarte 
lungi, cer o zi pentru recunoaşteri, una 
sau două zile pentru marşul de apro
piere. In lupta dela Idao-Yang genera
lul Kuroki a încercat să obţină victo
ria printr’un atac la centrul poziţiei ini
mice, dar a fost respins. El n’a putut 
învinge pe Ruş1, decât printr’o mişcare 
»debordantă«. Şi istoria războaielor e 
foarte abundentă în exemple de a- 
cesfc fol.

Atacul de flanc.
Generalului comandanţ ii rămâne 

ca singura posibilitate pentru victorie, 
un atac în flancul armatei duşmaue.

Gâci o armată, ca să lupte se 
aşează într’o anumită ordine de bătae,

cu frontul spre inamic, ordine de 
bătae ce nu poate fi Schimbată uşor 
spre a face front unei trupe pu
ternice ce o atacă în coaste. Acest 
adevăr a fost recunoscut de mult 
timp, dar realizarea lui perfectă a fost 
făcută de Napoleon. El spunea : »Bă
tălia se câştigă înconjurând inamicul, 
atacându-1 în flinco După acest geniu 
al războiului, manevra ideală ar fi u r
na ă toarea:

1) Atacarea frontului spre a 
sili pe inamic să-şi angajeze toate 
forţele ;

2) începerea unui atac de flanc 
spre a dezorganiza linia de bătae ;

3) Atacarea din nou a frontului 
cu toate trupele disponibile şi mai ales 
cu o puternică masă de artilerie. In 
acest scop el îndrepta întotdeauna un 
corp de armată, ca să atace flancul 
adversarului, în clipa când el, cu toate 
forţele începea atacul de front.

Astfel inamicul care lupta în 
front 8imţindu-se atacat în coastă prins 
între două focuri, se temea ca Inia de 
retragere să nud fie tăiată şi părăsea 
poziţiunile ce ocupa, dânda-se învins. 
Victoria astfel căpătată era complectată 
cu o urmărire viguroasă.

Când însă inamicul ce trebue 
atacat are forţe superioare şi ar putea 
să oprească şi să bată pe atacatorii de 
flanc, nesprijiniţi de armata centrală, 
tăfă ca prin aceasta să-şi slăbească 
frontul, utilizând astfel poziţiunea sa 
de mijloc, atacul în flanc e primejdios 
şl de aceia el e înlocuit printr’un atac 
»debordant« ia una sau chiar amândouă 
aripile armatei inamice.

Linia de bătae atacatoare se Iun* 
geşte în aşa fel, că aripele ei se abat 
peste aripele adversarului în front 
şi coaste. Acesta prins între două 
focuri cele de mai multe ori ce
dează şi cedarea se continuă pe în
treaga linie.

Atât atacul cât şi mişcarea »de
bordantă« unde trupele păstrează între 
ei o strânsă legătură, treţme să se 
facă repede şi în taină, pentruca ad
versarul să nu observe manevra şl să 
ia măsuri noul de apărare.

O trupă minunată pentru aceste 
feluri de atacuri e cavaleria exercitată 
în lupta pa jos, de oarece ea se poate 
deplasa cu „mare iuţeală şi deci se 
pcate arunca asupra inamicului înainte 
ca acesta să prindă de veste.

Iată up motiv pentru Jcare numă
rul cavaleriei. în armatele moderne, e 
mărit mereu, în ̂ loc de a fi scăzut, 
cum se socotise un moment, când se

observase cât de rare şi cât de grele 
sunt astăzi şarjele, din pricina focului 
puternic ai armelor moderne.

Generalul von Falkenhausen a 
dovedit în lucrarea sa »Der Grosse 
Erieg der Jetzzeit» că războiul viito
rului va fi hotărât de o serie de bă* 
tălii parţiale, date In zile şi locuri di
ferite. Aceasta din cauză că e cu ne
putinţă de condus şi hrănit o armată 
de 2.000000 sau 3.000.000 de oameni. 
Ea va trebui divizată în mai multe ar
mate cari, vor căuta să fie însă în le
gătură pe cât posibil, spre aşi putea 
corobora mişcările generale.

Felul cum a fost început războiul 
actual dovedeşte că generalul german 
a văzut just.

Obiectul bătăliei e distrugerea ar
matei adverse. Acest rezultat ou e ob
ţinut însă numai prin bătălie, el tre 
bue desăvârşit prin urmărire. Rareori 
o armată e dezorganizată de bătălie, 
cum a fost armata lui Mac-Mahon la 
Froschwiller. Imediat ce bătălia a fost 
câştigată, nici o clipă de reculegere nu 
trebue lăsată inamicului. Trupe noul, 
odihnite pe cât posibif, vor porni în 
urmărirea învinşilor, căutând sâ-i lo
vească din nou, să-i facă prizonieri, 
să-i anihileze. Un exemplu din războiul 
balcanic^arată evident ce foioase mari are 
urmării ea.

Dacă armata bulgară ar fi urmărit
după lupta dela Rirkkilisse pe Turci, 
aceştia nu s’ar fi putut reface la Tcha- 
ţaldja şi Bulgarii ar fi întraţ în Coos- 
tantinopol.

Aceasta e o nouă întrebuinţare a 
cavaleriei. Generalul care va şti să ur
mărească o armată învinsă, va scuti 
trupelor sale de o nouă mare luptă, al 
cărui rezultat îi poate fi defavorabil.

»Atacul câştigă victoria, urmă
rirea o desăvârşeşte» iată un precept 
ce trebuie să fie înaintea tuturor ge
neralilor cari înving.

{Viitorul).

Cinei şi toţi c in ci...
Răsfoind listele răniţilor spre ma

rea noastră uimire descoperim cinci 
nume prea bine cunoscute. Sunt nu
mele fraţilor Sorescu. Toţi cinci au 
fost în siujba H^ărattlTut şl toţi cinoi 
au fost duşi la războiu. Iar astăzi trei 
dintre eî: Mircea> Horaţ şi Qeorge sunt 
în spitalul din Braşov, iar doi: Ovid şi 
Sabin sunt în spitalul din Budapesta 
toţi răniţi.

Impresii din răsboiu.
In G aliţia de vest.

Corespondentul de răsboiu al aiarului 
„Nene Fr. Presse* R o d  a-R o d a  trimite zia
rului său ou data de 18 Sept. n. nişte impresii 
de pe câmpul de luptă, din cari reţinem ur
mătoarele :

In toate oraşele şi satele din a- 
proplerea câmpului de răsboiu din nord 
s’au înfiinţat şi improvizat spital uri şl 
tocmai aici, departe de zgomotul cir- 
euiaţiunei, se simt mai bine soldaţii 
noştrii. El sunt doar aproape toţi dela 
ţa ră l

Aici o şcoală spaţioasă, acolo un 
sanatoriu sau salonul spaţios din vila 
unui fabrieaot bogat — toate sunt 
transformate in spltaluri, iar o socie
ta te  pistriţâ d^n răniţi aparţinători tu 
turor popoarelor austro-ungare şi ru
seşti umple până la ultimul loc odăile 
şi curţile acestor case de repaus bine
făcător.

Cei doi ruşi din apropierea mea 
au fost aduşi aici ca uşor răniţi. Ră
nile ii sunt de mult lecuite, dar ambii 
au devenit nebuni In vârtejul erâncen 
al luptelor. Unul dintre ei repetă ne
întrerupt cuvântul mPli\* (»foc!«) şi se 
sbţte  din mâni şi picioare. Prjbabii că

in faţa ochilor săi împâjângeniţi se 
ivesc fantome, viziuni. . .  poate fraţi 
de-ai săi, pe cari i-a condus In foc, sau 
soldaţi streini cari l-au urmărit. îna
inte de răsboiu nenorocitul a fost de
sigur un om inteligent, căci. cu toată 
nebunia de care e cuprins, faţa sa 
trădează trăsăturile omului cuminte şi 
aşezat. Celălalt rus e stupid, ca un a- 
nimai. Oare n a ştiut acesta, în contra 
cui s’a luptat sau poate numai acum 
n’o ştie? Căci dacă îl întrebi de a* 
ceasta, nu poate răspunde.

In apropierea celor doi Ruşi, ză* 
resc pe caporalul cu parolele regimen
tului de inf. 64. Un Român din Ardeal. 
Regimentul acesta a făcut toată cins
tea proprietarului său, cavalerul de 
Auffenberg. 99 procente al soldaţilor 
regimentului vorbesc româneşte. Ei 
s’au luptat ca nişte lei în păduricea dela 
Grodek, în a doua lupta dela Lemberg. 
Au suferit mari perderi dar au învins. 
Caporalul povesteşte că un vânător 
ungur l-a Îngrijit In linia de tirailori 
şi l-a condus la ambulanţa apropiată. 
Dorea să afle numele celui ce l-a aju
tat, dar nu s’au putut Înţelege... II În
trebase Românul: »Cum te cbiamă? 
Spune-mi numele prietine 1« Ca răspuns 
Ungurul lî arăta numai braţul său. O 
schijă de obuz i-a sfârticat braţul.

Soldaţii regimentului 41, Arhidu
cele Eugen, vor sărbători în viitor fap
tele lor de pe aripa stângă dela Lem
berg prin festivităţi comemorative/ 
Soldaţii aceştia sunt Români şl Ruteui. 
In luptele contra Piemontului soldaţii 
acestui regiment şi-au creat renii ui ele. 
Gloria acestui renume au împros
p ă ta te  acum din nou. S’au luptat cu 
bravură la Huslatyn, Buczacz, Czort- 
how, Monasterzyska, Nouă?uliţa, mai 
apoi în sudul Bucovinei dobândind pa
truzeci medalii pentru vitejia lor.

Pe Bosniacul blond şi lung cât 
un pom, îl vizitez zilnic. Suntem a- 
proape prietini. A primit o rană în 
lupta dela Zamosk. Schija obuzului l-a 
nimerit în spate, când trăgea întins ia 
pământ în duşman... Când a fost adus 
In lazaretul de-aici, zăcuse undeva 
prin Rusia vre-o 8 sau zece zile.

In care localitate — nu ştie. Cu 
toate acestea, vâzându 1 şi vorbind cu 
el, iţi făcea impres a, că numai acum 
s’a reîntors din luptă, Privea în zare 
cu ochii înflăcăraţi. Câte-odată părea 
c& aiurează. Vorbea încet, cu întreru
peri şi f&râ legătură. Cu toate acestea 
nu mă slăbea eu istorisirile sale con
fuze — eram doar unicul cu care pu
tea vorbi.

Cu timpul am început să-l înţeleg. 
Zile de-arândul înaintaseră prin năsi- 
puri şi mlăştini, fără a da de duşman. 
Batalionul său făcea parte din armata 
Iui Auffenberg. Căruţele grele ale co
loanelor de transport se cufundaseră 
până la osii în pământ. Timp de două 
zile trebuia să-şi “caute de-ale mâncării 
prin satele din împrejurimi pe la lo
cuitorii, cari găzdu’seră săptămâni în
tregi armate ruseşti.

„Erau oameni răi aceşti locuitori 
— îmi spuneaţjBosntacul cu o rară nai* 
vitate — nimic nu ne-au dat de-ale 
mâncării. Eram flămând — dar deve
nisem apatic. M-am dus In bordeiul 
cel mai apropiat şi am luat ce am gă
sit. Oamenii răi mi-au dat numul prune. 
Dar’ le-am spus-o)

„Nu vi ruşine, oamenilor?0 — 
le-am strigat. „Astfel se găzduiesc sol
daţii împăratului Austriei ? Iu cea mai 
sârăc&cloasă colibă din ţara noastră 
afli brânză şi mălal.^Dacâ veţi veni pe 
la noi ca oaspeţi, vă dăm* chiar şi 
vin 1tt

„Dar ei nu m-au înţeles* — în
cheie Bosniacul meu.

I De încheiere corespondentul Roda-Roda 
face următoarele constatări:

Toţi răniţii spun unanim: Dacă 
n’&r fi şrapnelele ruseşti, marele răs
boiu ar fi o jucărie. Infanteria duşma
nului, ori-unde o întâlneşti, e ascunsă 
de ceasuri întregi până la creştet lo 
şanţuri. Aibi impresia, că n’au voie 
să-şi scoată nici măcar capul, căci 
gloanţele lor nimeresc mai mult în re
zervele îndepărtate decât la liniile 
noastre de tiraiiiorl. Ruşii preferă să se 
lase prinşi. Ai noştrii mor mai bucuros, 
decât să ajungă în prinsoare.

Despre cazaci răniţii nu prea 
povestesc. Când ajung să vadă cetele 
acestora, Caracii le arată întotdeauna 
spatele. Jn lupte echestre ei nu se 
lansează. Teamă de Cazaci au numai 
locuitorii din Galiţia. Mai cu seamă 
aceştia au avut prilej să vadă zilnic 
când ici când colo patrule de cazaci. 
Oamenii însă, cari au avut de fapt de 
lucru cu călăreţii din regiunile Do
nului, povestesc cu mirare, că aceşti 
semibarbari n-ar fi tocmai oameni aşa 
de răi. Ei ou fură nici nu incendiază satele. 
Plătesc, ce ie trebuie, apoi pleacă în 
contra cavaleriei austriaco...

Refugiaţii din Galiţia de ost 
inundează în toate părţile ţara. Satele 
de-aici din vest sunt ticsite de ei. Nu 
e casă, in care să nu găseşti mai 
multe familii. Pe liniile nefolosite ale
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Cinci fraţi şi toţi cinci... Ei sunt 
fiii fostului advocat din Braşov Oct. 
Sorescu şi sunt bine cunoscuţi de so
cietatea braşoveană.

De dragul datoriei, ei au dat un 
scump tribut de sânge. Cetind numele 
lor In lista răniţilor simţim o explica
bilă emoţie şi abia putem îneca lacrima 
care ne cearcă ochiul.

Trimitem acestor cinci fraţi şi 
mult stimatei lor mame văd. M. So
rescu cuvântul nostru de Încurajare.

Edseaţia muncitorimei.
—Rolul dezastruos al socialiştilor.—

In ce constă !n linii generale e- 
duGaţia socialistă?

A propovădui veşnic nesupunere 
ucenicilor faţă de patroni, a lucrăto
rilor fată lie* patroni, a cetăţenilor faţă de 
stat, a soldaţilor ţaţă de ofiţeri; a pro 
voca greve la orice moment şi a lăsa 
lumea pe drumuri, fără să fi căutat ca 
conflictele să Ie rezolve mai înainte pe 
cale paşnică şi cu concursul armonios; 
a face di a religie o minciună; a distruge 
idefa naţională, fără de care nimeni 
nu poate exista; a căuta să d'strugi 
chiar sentimentul patern familiar; a 
căuta să distrugi într’un cuvâut Intel! 
genţa şi inima omului. Şi pentru ce 
toate acestea? Numai pentru materie, 
pentru stomac, pentru ban. Aceasta În
seamnă a fi socialist.

/  fi socialist înseamnă a fi aseme
nea animatelor al căror scop unic e»te 
hrana; a fi socialist Înseamnă a crede 
că lupta »oamenilor şi toată activitatea 
lor se învârteşte în jurul luptei pentru 
existenţă; a fi socialist înseamnă a re
duce egalitatea intre oameni, la egali
tatea porţiilor de mâncare, la uniformi
tatea lor; a fi socialist în fine, înseamnă 
a crede că însuşi istoria, spiritul, inteli
genţa şl talentele oamenilor, istoria 
însăşi nu este alt ceva decât rezultatul 
copfiicteior reci, de interes material 
economic.

Aceasta înseamnă a fi socialist, a 
avea educaţiune socialistă!

•

Ei bine! acest fel de educaţiune 
nu poate A social, el este revoluţionar 
anarhic, şi nu poate fî folositor întru- 
cât revoluţia însftşvprivită ca mijloc 
do schimbare a societăţei, este nefo
lositoare, căci societatea actuală dacă 
este rea, in mod natural şl treptat se 
va schimba, după cum s’a dovedit că 
8e schimbă, potrivit cu desvoltarea e- 
ducaţiei, culturel şi armoniei dintre 
clasele sociale.

lată deci ce este socialismul şi 
educaţia sal Ei este un neadevăr ei 
éstd o rătăcire.

După atâţia ani de zbucium, după 
atâtea revoluţii şl greve uriaşe aşa 
era de m* re rătăcirea încât socialistul 
Luzatti abia a observat următoarele :

pitaluri sunt neomenoşi, capitalurile 
care singure dau viaţă materiei trebuese 
să existe şi să fie asociate direct cu 
munca adecă să fle în mânile lucrăto
rilor însuşi. In fine abia a mai lăsat să 
se înţeleagă că societatea întreagă se 
transformă în bine, In mod natural, 
însă că fundamentul ei va rămâne 
veşnic acelaşi: trei clase sociale, bazate 
pe diviziunea muncei.

Dacă fundamentul societăţii rămâne 
veşnic acelaşi iar muncitorimea este 
menită să-şi joace rolul său ca factor 
al societăţei, fără pretenţia de stăpânire, 
de uniformizare a celorlalte clase, a 
celorlalte elemente, după nevoile şi as- 
piraţiunile clasei sale, atunci problema 
educaţiunei muncitorime! este rezolvită 
pentru noi care ne-am propus a o în
druma pe o cale sănătoasă.

Iată acum cum înţelegem noi e- 
ducatia muncitorimei:

A o considera ca factor important 
ai societăţei menită a contribui prin 
programul ei la progresul societăţei 
întregi. A cultiva — în lumina idealului 
ch'ar, — aspiraţiuoile muncitorimei cătră 
o vieaţă mai bună morală şi materială, 
prin respectarea dreptului fiecăruia 
prin respectarea muncei fiecăruia.

A-I arăta că teoria capitalismului 
este cei mai mare neadevăr, că îmbu
nătăţirea stărei materiale a munci
torimei nu atârnă de distrugerea lui, 
ci dela posesiunea lui prin cooperaţie.

A-i arăta că idealul întregei so
cietăţi este adevărul şi dreptatea, şi că 
lupta pentru adevăr şi dreptate nu 
este numai apanajul muncitorimei.

A-i cultiva simţul de economie, 
simţul de prevedere care, io vremurile 
grele ca cele prin care trecem, n’ar 
înjosi muncitorimea în rândul infirmilor 
ş! cerşetorilor.

A cultiva muncitorul ca cetăţean, 
pentru a simţi ei însuşi nevoia or
dine!, a drepturilor şi datoriilor sale ; a 
Întări familia şi mai ales a-i cultiva 
sentimentele omeneşti, dragostea de 
ai săi, dragostea de ţară şl de neam.

Da 1 a o cultiva căci nici un 
progres nu va putea fi realizat fără 
cultură.

Această cultură Insă este de 
datoria claselor intelectuale s’o reverse 
ca o pioae binefăcătoare asupra mun 
citorimei. De datoria claselor noastre 
intelectuale este de asemenea a se 
apropia mai mult de muncitorime, a 
căuta să o cunoască, a încerca să o 
respecte pentru munca sa.

Dacă clasa muncitorească a ră
tăcit drumul şi a fost educată greşit, 
vina cea mare nu e a ei, ci a claselor 
intelectuale. Muncitorimea noastră su
feră mai mult din cauza unei sărăcii 
Intelectuale decât a unei sărăcii 
materiale.

>ln momentele supreme, spiritul 
este mai presus decât materia, patriile 
triumfă, iar internaţionalismul este o 
I  tchiputre«.

După mii de volume citite, după 
certuri enorme şi congrese gălăgioase, 
socialistul Bernşteln a ajuns la con
cluzia că din. toată zbuciumarea socia
listă ceea ce rămâne bun pentru mun
citorime e s te :

Aspiraţia ei cătră o vieaţă mai 
bună intelectuală, morală şi m aterială; 
că datoria conducătorilor de organizaţii 
muncitoreşti este de a lupta pentru Îm
bunătăţirea vieţei muncitorilor prin 
cooperative, prin posesiunea capitalului, 
căci capitalul nu este aceiaşi lucru cu 
posesorii iui; c i dacă posesorii de ca-

Lumină 1 cât mai multă lumină !
lată cum inţeiege sindicalismul 

nostru, care respectă actuala alcătuire 
socială şi principiul naţional, educaţia 
claselor prin ele Însuşi şi mai ales 
educaţia muncitorimei.

Viitorul.

Canada în  a ju to r u l A n 
g lie i. O telegramă din Londra anunţă 
că republica americană Canada, a oferit 
Angliei 312,000 soldaţi şi 300 mitralieze.

ăflor ferate din diferitele gări zăreşti 
coloane de vagoane locuite de familii 
refugiate din ostul Galiţiel. Ei trăiesc 
Io vagoane ca acasă: fierb, dGrm, mă
nâncă, şi îşi spală rufele acolo.

Pe acoperişile vagoanelor de marfă 
se Joacă copii murdari, iar in uşile va
goanelor zăreşti femei nepieptenate, 
slabe şi rău îmbrăcate. Personalul căi
lor. ferate are mult năcaz cu aceşti ne
norociţi, cari asediază formal gările, 
▼rând să plece cu fiecare tren fără a 
şti spune însă unde.

Tocmai in momentul acesta stau 
gata de plecare cete nenumărate de 
copii, înşiraţi în rânduri de câte patru. 
Sunt vre-o 160 copii ai asiluiui de or
fani din Stanisiau. Luna trecută s’au 
refugiat sărmanii din faţa Ruşilor, mai 
întâi cu trenul, mai apoi bieţii copilaşi, 
fetiţe şi băieţi, au trebuit să facă pe 
jos un drum de 30 chiiometri. Drumul 
i-au făcut în 6 zile. In cele d/n urmă 
i s’a făcut milă de el unui funcţionar 
superior al căilor ferate, care i-a văzut 
rătăcind fără rost. I-a adus mai întâi 
Intr’un oraş, unde s’au pu ut odihni 
câteva zile pe paie într’o şcoală, iar a- 
eum pleacă spre Linz într’un tren cu 
lăiivplle stinse. E oprit anume ca tâm
pite din tren să ardă, pentru a nu o- 
feri aviatorilor duşmani o ţintă. Copiii 
sunt puşi sub supraveghierea unor că
lugăriţe, cari deasemenea au rătăcit 
până în gara aceasta....

In trenurile galiţiene vezi o socie
tate pestriţă cum mai rar. Orice deo
sebire de rang şi castă a dispărut. Ca
pelani şed în clasa I. alăturea de evrei 
săraci îmbrăcaţi în lungi captane. Din 
clasa IlI-a chochetează o văduvă fru 
muşlcă. Ea e îmbrăcată în mare dobu, 
fumează ţigarete şi intre fumuri mă
nâncă bomboane de Varşovia. Alăturea 
de ea doarme un tunar palid, la apa
renţă istovit de puteri şi llhuit de 
foame. Cu toate aceste nu vrea să mă
nânce nici să doarmă — neîntrerupt 
întreabă de bateria sa, pe care, D-zeu 
ştie, unde a perdut-o. Copil de ţâţă 
sbiară iar căţeluşii latră. Conductorii, 
nedormiţi de săptămâni, completează 
acest idil haotic prin strigătele lor ră 
guşi te.

Credeam, că răsboiu! va sălbătăci 
omenirea şi va face pe cei mai tare 
să strivească pe cei mic şi ştab. Dar 
iată că văd tocmai contrarul: o mare 
şi generată dragoste pare a se fl co
borât asupra pământului. Nemţii aju
rează pe Cehi, Maghiarii, însăşi răniţi, 
scot din luptă pe Românii răniţi, doam
ne bogate şi mândre luiuesc pe copila
şii sărftcăcioşi al cerşitoarelor, iar că
lugăriţele împart cu bucurie hrana, 
ce ii-a dat-o un om milos, cu evreii 
îmbrăcaţi în caftane •«••• I

Pentru răniţi-
Colectele membrelor Remianei fem . rom. 

din comitatul Hunedoarei.
Deva 23 Sept. 1914.

Dna Ella Dr. C. Moldovan din 
Bălţă o prea frumoasă şi mare colecţie 
de albituri, dna Valeria Bejan din Min
tia 55 bucăţi de albituri, dna Lucreţia 
Popovici din Sentindreş 169 bucăţi de 
albituri, dna Aurelia Popovici din Oco- 
lişul-mare 10 cor., dşoara Valeria Şinca 
din Nevoieş 15 bucăţi de albituri.

Obiectele colectate sunt mare 
parte adunate dela harnicele noastre 
ţărance.

Afară de aceste membrele din 
Deva cercetând pe răniţii internaţi în 
spitalele din Deva le-a o ferit: cafea, 
cozonaci, fructe, ţigări şi ziare. Acum 
să Ii crează cu zor la obiecte de iarnă, 
precum săpci, mangete ţi diferite obiecte 
de flanel.

Colectarea în jur urmează.
Elena Pop Hosszu Longin.

Listele perderilor 
şi ala bolnavilor-

Avis publicului românesc.

După repeţite reclamări ne- au 
sosit în fine din Viena listele ofi
ciale ale pierderilor suferite în râs- 
boiul actual precum şi notificările 
privitoare la soldaţii răniţi şi bol
navi din armata noastră.

Până acum ne-au sosit l is te le  
d e  p e r d e r i  (Verlustlisten) edate de 
ministeriul c. şi reg. N r. 1 —11.

Iar dela biroul central com un  
de in fo rm a ţiu n i (Gemeinsames Zen- 
tralnachweisbureau) am primit lis
tele N r. 1— 6, cari conţin notificări 
asupra răniţilor şi bolnavilor.

Aceste liste le pu n em  cu plă
cere la  d ispoziţia  pub licu lu i nos- 
tr u , care le poate exa m in a  ziln ic  
în  localul adm in istra ţie i z ia ru lu i  
nostru .

Ş T I R I .
— 11 Sept. v. 1914.

Previn pentru soldaţi de naţiona
litate română. Primcomitele comitatului 
Caraş Severm a adresat ziarului »Dra
pelul următoarea scrisoare:

Stimate D-Ie Redactor I La ordinul 
ministrului prezident, Vă rog să daţi 
loc următorului comunicat în preţuita 
d-voastrâ foaie: Exemplu frumos al 
patriotismului şi cugetării nobile a dat 
acei cetăţean vienez, care nu voeşfe 
să îşi spună numele, transpunând 1000 
cor. Biroului de ajutorare in război ai 
Ministrului împ, şi reg. cu acea me
ni ţie, ca din aceasta să se acorde 
premii acelor soldaţi şi suboficeri de 
naţ onalitate română cari se disting 
în deosebi pe câmpul de luptă. Acest 
dar mărinimos patriotic, de sigur va 
îndemnă pe fraţii noştri! de naţiona
litate română, cari şi pănă acum au 
luptat eroic, ca emulând într’olaitâ, 
să lupt» cu curaj neînduplecat şi 
eroism. Cu salutare cordială Dr. Zoi 
tán Medve.

vor trimite ţie. De-ar da D-zeu să poţi 
căpăta această carte. Rămân bărbatul 
tău iubitor şi credincios Károly Plubár.

Zăpadă pe câmp ai de luptă franco-
german. O telegramă din Karlsruhe cu 
data de 23 Septemvrie aduce ştirea 
că pe platoul Vogesilor şi în pădurea 
Neagră în zilele de 21 şi în 22 a 1. c. 
a nins fără întrerupere.

Ruşii au Înmormântat cu paradă 
pe generalul Vodniansky. cetim în „Ro
mânul*: Generalul locotenent baronul 
Vodniansky a căzut în răsboiul cu 
Ruşii. Un ofiţer de husari a povestit 
unui gazetar ungur următoarele despre 
moartea şi înmormântarea lu i:

Pe când generalul Vodniansky 
tocmai studia un ordin un glonte din 
mitralierele ruseşti cari impuşcau din 

j ioate părţile, l’a atins şi pe el, rămâ
nând mort pe loc. Ne-am retras într’o 
poziţie mai sigură, însă n’am avut a 
tâta vreme ca s& ducem cu noi şi ca
davru! generalului. După scurt timp pe 
câmpul de luptă unde a fost împuşcat 
Vordtn.ansky a apărut un maior rus 
care a întrebat pe un soldat austro- 
ung&r ajutător de medic ce zâbovia 
printre răn iţi:

— Das ist ein General?
— Ja, i s’a răspuns.
Maiorul rus s’a întors către sol- 

daţii sâi şi i-a îndrumat să îngroape 
cu pomp$ ostăşească pe generalul Vod- 
niaiisky. Maiorul a scos din buzunarele 
generalului toate ziarele, actele, banii 
şi ie a predat ajutătorului de medic. 
Apoi au săpat groapă în vreme ce sol
daţii aşezaţi în patrunghiuri trăgeau 
salve, la auume răstimpuri.

Maiorul a pus în libertate pe aju 
tătcrul de medic instrulndu-1 să spună 
că generalul căzut vitejeşte a fost în
mormântat cum i se cuvine după rang, 
iac actele să ie predea.

Mulţumită. Tuturor acelora, cari 
la persoană sau prin scrisoare, au în
cercat să mă mângâe cu prilejul ne
mărginitei dureri ce am suferit, prin 
perderea scumpului şi neuitatului meu 
soţ George, le esprim pe această cale 
cea mal sinceră aiul ră mită. — Mihalţ, 
ia 23 Septemvrie 1914. — Văd. Euge
nia Pop n. Suciu.

Tragedia unui generai rus. Soartea
tragică a generalului rus Obolensky 
a format de câteva zile principalul o~ 
biect de discuţie al oaspeţilor de elită 
din' încântătoarea staţiune climaterică a 
Nissd. Acesta înamorat nebun de soţia 
sa a căutat să-i facă toate gusturile 
punându-i ia dispoziţie tot, ce pretin
dea vanitatea cochetei femei. Bineînţe
les paralele s’au isprăvit înaintea do
rinţelor fantastice ale frumoasei dame, 
astfel, că generalul a trebuit să re
curgă la mijloacele nu prea rari între 
buinţaţi de ofiţerii superiori ruşi: a 
defraudat din banii ce îi erau eredi n 
ţaţă pentru trebuinţele armatei suma 
de peste două milioane de ruble. îs- 
bucnind războiul păcatul nu mai putea 
fi ascuns. Generalul s’a refugiat la 
Nissa, unde soţia sa locuia într’o vilă, 
din cele mai pompoase. Remuşcările 
insă şi frica de faunoasă justiţie ru~ 
seoscă l’a urmărit şi aici, căci nu peste 
mult a căzu' în demenţă, intr’un acces 
furios de nebunie apoi a sărit la so- 
ţie-sa cu un cuţit de bucătărie clopâ»-- 
ţiudu-o în modul cel mai îngrozitor. 
Apoi ascunzând cuţitul şi cămaşa plină 
de sânge a femeii sub patul ei s’a re
fugiat din Nissa perzâudu-l-se urma.

Coléra ín Ungaria. Nu era de ajuns 
efectul pustiitor ai şrapneleior şi al 
ploilor de gloanţe! Pe lângă aspreala 
ploilor de toanină moartea nemiloasă 
a mai primit un nou ajutor: coléra a- 
siaticâ. Oficial ni se comunică că în 
Munkács s’au ivit două cazuri de co- 
leră. Se mai anunţă de asemenea cazuri 
de coleră în localitatea Lisko din Ga- 
liţia. Un alt caz de coleră s’a ivit între 
ofiţerii reîntorşi de pe teatrul nordic 
al răsboiuiui.

Colora In Sârbia. O telegramă din 
Niş anunţă, că holera se estinde făcând 
mari ravagii în sânui populaţiunei. 
Curtea reg. sârbă face pregătiri pentru 
plecarea ei la Üsköb.

Scrisoarea unui prizioner din Ru
la. Un soldat ungar din armata aus- 
ro-ungară rănit in Juptele dela nordul 
monarhiei fiind făcut prizioner de Ruşi 
scris zilele trecute o scrisoare ne- 

estel sale, scrisoare, care aruncă cât 
e cât o oareşcare lumină asupra mo- 
ului cum sunt trataţi prizionerli în 
usia. Scrisoarea care poartă sigiiul 
utoriîăţilor militare cu inscripţia: „Cen- 
mert Mii. Stat. Kom.*, a venit scutită 
a portul postat fiind provăzută numai 
j slgiiufile poştale austriac şi rus. 
i-t’o în întregime:

Draga mea soţie, .Tulişoă ! In 28 
ugust am fost. rănit ; un glonţ mi-a 
,rabătut flutrul stâng ; rana nu e 
•imejilioasâ. Sunt prizioner ia Rusia 
numai după încetarea războiului mi 

i dă voie să mă reîntorc acasă, 
intem trataţi bine adresă nu-ţi pot 
i ; cartea aceasta va merge mai 
tâi in America şi numai de acolo ti-o

0 familie într’adevăr princiară.
Dintre toate familiile domnitoare ace*, 
care a dat mai mare tribut de sânge 
în actualul râzboiu e familia de Saxa- 
Meiningen. Din această familie a căzut 
până acum — după cum am anunţat 
şi noi — prinţul Frideric, care servea 
ca general major în armata germană. 
Acesta a fost răpus de o şrapnea bel 
giană. Nu mult după aceasta a căzut 
şi prinţul Ernest în luptele dată în ju
rul oraşului Maubeugen, aşa că întrea
gă nădejdea dinastiei princiare de Saxa- 
Meiningen a rămas în prinţul Oheoghe, 
fiul de 22 de ani ai lui Frideric şi în 
fratele său prinţul Bernhard născut la 
1901. Având In vedere, că această fa
milie princiară e ameninţată să rămâ
nă fără moştenitor împăratul Wilhelm 
a dat ordin, ca prinţul Gbeorgho, care 
se află şi el pe câmpul de luptă să se 
reîntoarcă în patrie.

Gloanţele ruseşti. Cine ar fi crezut 
că ruşii să fi ajuns la atâta civilizaţie 
şi umanitate încât. în războiul actual 
să folosească gloanţe cari fac puţină 
stricăciune. Toţi răniţii noştri) cari se 
reîntorc de pe câmpul de foc, cu rane 
uşoare cari dovedesc că gloanţele ru
seşti nu au menirea să ucidă, să infec
teze ci numai să facă pe duşman pen
tru un timp oareşcare incapabil de 
luptă. Aceasta o afirmă şi recunosc 
toţi medicii români, maghiari şi ger
mani resfiraţi pe la spitalele din patrie 
Glonţul rusesc e ascuţit şi lungăreţ, e 
indus cu un strat de platină, care nu 
iasă să se ruginească. Banele sunt mici, 
pe unde întră glonţul în carne, abia se 
cbsearvâ, rana se vindecă foarte uşor 
şi nu prezintă semne de aprindere şi 
infectare.

TIPARUL TIPOGRAFIEI A. MUREŞIANU BRANI6CE& COMP BRAŞOV.

Şi mai e ceva remarcabil !a răni
ţii noştrii şi anuare, maioritstea raneior 
e ia picioare şi mâni. morţi avem pu
ţini. Deci ruşii pare că n’ar dori ester- 
mi nare ci numai să ne facă incapabili 
de luptă. In schimb gloanţele noastre 
sunt foarte periculoase Ranele sunt mai 
mari şi mal greu de vindecat.

Pentru masa studenţilor români 
din Braşov au intrat:

Dela;d-1 Gheorghe Szocs, croitor 
(Braşov) j.20 cor.^şi dela dl Daniil Cojo- 
cariu paroh gr. or. (TeHu) 6 cor. NRo
dim Dogariu 5 cor. loan Deoanca 5 
coroane.

Primească marinimoşii donatori 
sinceriie noastre mulţâmite. — Direcţi
unea şcoalelor medii gr or. române 
din Braşov. -

Proprietar:
Tip. A. Mureşianu : Branisce & Comp. 

»daetor reeoonzab^ loan Lacea.

Posta Redacţiei.
D - la i  E . m . t n  B . Istoria] vă des- 

minte. „Retrocedarea“ Basarabiei s’a hotărât 
deja Ia 1876 In întâlnirea dela Reichstadt iar 
ta 1878 acea hotărâre a obţinut numai forma 
necesară, pentru că form a dat esse ret...

Ca să scapi de multele combinaţii falşe 
şi greşeli citeşte cn atenţiune istoria. Numai 
astfel vei cunoaşte pe deplin adevărul. Fe- 
reşte-te de-aţi forma judecata din svonuri ori 
şi mai puţin din ceea ce-ţi liferează soribii, 
c "i nici idee n’an de marile chestiuni.

9 - la i  j f l .  B . în  B. Biruinţă morală? 
Frază tocită şi fără nioi-un Înţeles, care sună 
ca o stranie ironie tn actuala Jărmuire uni
versală.

B -lu i V a» . Mor. în  Am primit, 
fiţi liniştit.

I n  laboratorul de analize che- 
m ice, microscopice ş i bactereologice 
al D -ru lu i A u re l D o b re sc u , 
medic de sp ita l, specialist în  boa- 
lele in terne  se efeptuiesc: analize  
de u r in ă , sânge, sucuri gastrice, 
scuipat, secreţiuni etc.

C onsultaţi-ni: ziln ic  dela 11 
— 3 oare d. a.

Braşov, Piaţa, mare (Tdrgyd- 
Cailor N r. 4) N u m ă ru l telefonu
lu i  271. d i—îs)

Fondai !  m
Fabrici de p o s ta v , stofe de modă 

şi tricotaj.

li/klm  Scherg & Gie.
produc din lănă curată, de 

calitatea prima ciasă,
Stofe de modă, pentru băr
baţi de tot felii şi p ntru 
ori ce scop* Stofe pentru 
costume de dame de o co
loare şi e» desen. Stofe de 
uniforme pentru ofiţeri 
ampiaţeoL Loden impreg
naţii pentrn turişti Pqs- 
tayiiri pentru ţărani şl pos
tavuri fine. Piednri pentrn 
călătorie. Coperte de pat, 
t ergă pentru trăsuri; pentrn 
cai, Covoare şi castor jachete.
Esclusiv num?! fabricate din fa
bricata noastre în B raşov H a r-  

s te  şl T im işu l d e  jo s .
De m ulteori premiate ea eele 

m ai m ari preţuri.
Magazinul de v ânzare : Braşov 
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Cel m ai perfeet

COSMETIC
care fnfrum seţeaz& şi învio

rează fa ţa  este

Crema de Acaţi
alni

K R I E G N E R
eu 9 eor. P u d ra  1 eor. Săpun 

1 eor.
Efect, miraculos. Se bucură de ma er 

trecere nu numai la noi, ci pretutindenea 
Deposit principal 

liriegner-Apotheke, 
Budapest, HLalvinplatz. 
Trimiteri poştale în fiecare zi.

C e t i ţ i  ş i  
r ă s p â n d i ţ i

»f Gazeta Transilvaniei”,


